— Добро пожаловать, уважаемый мастер Чжо Хуа!
Как только летающий корабль опустился на землю, собравшиеся внизу люди одновременно поклонились этому человеку.
Вокруг секты Ванлэй виднелось множество шатров, которые, по всей видимости, предназначались для учеников различных сект.
После того, как только что прибывшие спустились с летающего корабля, Му Фэн подошел и поприветствовал их.
— Благодарю вас за то, что прибыли сюда, невзирая на тяготы пути. Пожалуйста, следуйте за мной. Ваши комнаты, где вы можете отдохнуть, уже готовы.
Ученики секты Ванлэй отвели Чжо Хуа и Нан Чэня к их месту проживания.
— Эта комната предназначена для уважаемого мастера Чжо Хуа, а следующая для старшего брата-ученика Нань Чэня. Может, вам нужно что-то еще?
Осмотревшись вокруг, Нань Чэнь ответил:
— Нет, все в порядке. Вы можете идти.
Между тем, после обеда главы всех сект собрались вместе, чтобы обсудить план борьбы с повелителем демонов.
Главный зал секты Ванлэй.
На главном месте сидел Цин Янцзы, в то время как все остальные главы сект расселись согласно их статусу.
— Что вы думаете о недавней активности демонов на горе Хуньша? — спросил Цин Янцзы, как только все заняли свои места.
— Кхм, — прочистил горло старик, погладив свою бороду. — Мы уже не впервые обнаруживаем следы демонов на горе Хуньша. Шесть месяцев назад, когда вы еще оставались здесь, демоническая энергия была еще не очень плотной, но теперь она заполнила всю гору Хуньша.
— Говорят, что граница между землями людей и демонов находится на дальнем севере, где никогда не тает снег. При этом гора Хуньша находится на юго-западе мира культиваторов. Если бы большое количество демонических культиваторов перебралось из одного места в другое, это не осталось бы незамеченным людьми из сект, которые находятся по пути. Более того, сюда нельзя попасть, минуя Сумеречную обитель. Глава секты Цин, в вашей секте заметили что-то неладное? — спросил молодой человек, рассуждая об источнике появления демонов.
— Пока нет.
Цин Янцзы нахмурился, словно ему уже приходила в голову такая мысль.
— Неужели они воспользовались... печатью перемещения? — предположил сидевший рядом с ним Вэнь Лоу.
— Старый Вэнь, ты обычно так умен. Как ты мог сказать сейчас такую глупость? Печати перемещения — это древние печати заклинаний. Они исчезли сотни лет назад. Где сейчас можно найти печать перемещения?
— Нельзя сказать наверняка, — покачав головой, возразил Вэнь Лоу. — Разве призрачных культиваторов не уничтожили сотни тысяч лет назад? Разве вы не помните, что произошло на праздновании дня рождения главы секты Зеленого нефрита? Тогда мы узнали, что глава секты Дао Юань был убит, а старейшина Ло Юань владеет техникой Призыва призраков.
— Нам всем известно об этом. В конце концов, если бы старейшина Е Цзи не прибыла вовремя и не раскрыла ложь Ло Юаня, боюсь, никто из нас сегодня бы здесь не сидел.
Все кивнули, соглашаясь с говорящим. Как-никак, события в павильоне Зеленого нефрита произошли не так давно. Для многих культиваторов это было, как будто вчера.
— Конечно, все об этом знают, но... Какое это имеет отношение к огромному количеству демонов, появившемуся на горе Хуньша?
— Ха-ха-ха, — рассмеялся Вэнь Лоу. — Юноша, ты только что сказал, что я заблуждаюсь, но мне кажется, что это ты полностью неправ.
— Пожалуйста, просветите меня, старейшина Вэнь, — слегка поклонившись, сказал молодой человек.
— Призрачные культиваторы были истреблены еще сотни тысяч лет назад, но призраки все еще существуют. Если им удалось вернуться в мир культиваторов, почему не может появиться снова печать перемещения?
Услышав слова Вэнь Лоу, все взглянули на ситуацию новыми глазами. "Это верно. Если призраки смогли снова появиться, почему не может печать перемещения?"
— Послушайте, — произнес, встав со своего места в самом конце ряда элегантный молодой человек. У него были очаровательные глаза в форме лепестков персикового дерева, в руке он держал изящный веер. Когда он заговорил, на его щеках появились ямочки, и люди не удержались от восхищения при мысли, что в этом мире существует такой невероятно красивый человек.
Заметив, что все главы сект смотрят на него, Лю Фэй продолжил:
— Сейчас не время обсуждать печать заклинания перемещения. Разве мы собрались здесь не для того, чтобы разработать план борьбы с повелителем демонов?
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